GUIA DE INICIO RAPIDO PARA LA SECADORA MAYTAG
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*No todas las funciones, los ciclos ni las opciones estan disponibles en todos los modelos. La apariencia puede variar.

1. POTENCIA
Oprimalo para encender/apagar o para
detener/cancelar un ciclo.

PERILLA DE CICLO

Gire la perilla para seleccionar el ciclo deseado.
NOTA: Su secadora se suministra con dos tipos de
ciclos: ciclos de secado por sensor y ciclos de
secado programado.

Ciclos de secado por sensor: utilice los ciclos
con sensor para un mejor cuidado de las telas y
ahorros de energia. La secadora detecta la
humedad en la carga o la temperatura del aire y se
apaga cuando la carga alcanza el nivel de
sequedad seleccionado. Tenga en cuenta que no
puede ajustar el tiempo de estos ciclos.

Ciclos de secado programado: en estos ciclos,
puede especificar el tiempo de secado. Los
siguientes son los tiempos disponibles: 15, 30, 60 y
90 minutos. Para ver una lista completa de todos
los ciclos, consulte el documento de guia de ciclos.

3. START/PAUSE (Inicio/Pausa)
Mantenga presionado el boton Start/Pause
(Inicio/Pausa) por un segundo, hasta que se hayan
encendido todas las luces de estado; a continuacion,
deje de presionar para que se inicie el ciclo. Oprima
esta opcion durante un ciclo para pausarlo.

Peligro de incendio

Ninguna lavadora puede eliminar completamente el
aceite.

No seque nada que haya tenido alguna vez algun tipo

de aceite (incluidos aceites de cocina). 4. MODIFICADORES DE CICLO (No todos los modificadores

estan disponibles con todos los ciclos)
TEMP (Temperatura)

Presione esta opcion para modificar la temperatura
disponible del ciclo. (Extra Low [Extra baja], Low [Baja],
Medium [Media] y High [Alta])

Los articulos que contengan espuma, goma o plastico
deben secarse en un tendedero o usando un ciclo de 2
aire. .

No seguir estas instrucciones puede ocasionar la
muerte o un incendio.

TIME (Tiempo) (Air Only [Solo aire], Timed Dry [Secado
programado] y Quick Dry Only [Solo secado rapido])

Presione para modificar el tiempo para los ciclos
programados entre 15, 30, 60 y 90 minutos.

A ADVERTENCIA

PET PRO (Pro mascotas)

Seleccione esta opcion para potenciar el desempeiio de
remocion de pelo de mascota. El tiempo de secado con aire
se agrega al final del ciclo. El sistema de calentamiento se
apaga durante este tiempo para proteger la ropa del
sobrecalentamiento.

Peligro de explosion

Mantenga los materiales y vapores inflamables, tales

como la gasolina, alejados de la secadora. WRINKLE PREVENT (Prevencién de arrugas)

Cycle Signal (Sefal de ciclo)

Vea las siguientes notas para ver como encender/apagar
estos modificadores.

No seque ningun articulo que haya tenido alguna vez
cualquier substancia inflamable (aun después de
lavarlo).

No seguir estas instrucciones puede ocasionar la i
muerte, explosion o incendio. WRINKLE PREVENT (Prevencion de arrugas)
Si no pudiera sacar la carga inmediatamente, active esta

opcion para anadir 150 minutos de rotacion periddica para

ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de incendio, choque
eléctrico o lesiones personales, lea las INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE SEGURIDAD que se encuentran en el
Manual del propietario, antes de usar el electrodoméstico.

ayudar a disminuir la posibilidad de que se formen arrugas
cuando el ciclo termine. Apague o encienda este
modificador con solo oprimir un boton.

CYCLE SIGNAL (Seial de ciclo)

Use esta opcion para encender o apagar la sefal de
finalizacion del ciclo de secado. Encienda o apague este
modificador manteniendo presionado el botdn hasta que la
luz de la sefial de Silenciar sefal del ciclo se encienda o
apague.

Paso 1. Limpie el filtro
de pelusa

Paso 2. Cargue laropay cierre
la puerta

NOTA: Las certificaciones de energia gubernamentales de esta secadora de ropa se basaron en el ciclo Timed Dry Cycle
(Secado programado), y los ajustes Maximum Drying Temperature (Temperatura de secado maximo) y Maximum Dry Time
(Tiempo de secado maximo). Se utilizaron los valores predeterminados de Nivel de secado normal y la opcién Wrinke
Prevent (Proteccién contra arrugas) desactivada.

SPECIALITY CYCLE (Ciclo de
especialidad)
WRINKLE CONTROL (Control de arrugas):

Este ciclo esta disefiado para ayudar a eliminar o
disminuir las arrugas, este ciclo es excelente para
prendas de planchado permanente. El ciclo de la
secadora utiliza calor bajo y un periodo de
enfriamiento para evitar que las prendas se
arruguen.

STEAM REFRESH (Revitalizado con vapor):
Este ciclo es ideal para reducir las arrugas y los

COMO ELEGIR EL CICLO ADECUADO

Consulte su guia de ciclos que se
proporciona con su unidad. EI documento
ayuda a identi icar qué ciclo puede elegir
para los diferentes tipos de carga y
también las opciones de ciclo
predeterminadas. Por ejemplo,
recomendamos usar el ciclo NORMAL
con temperatura Media para cargas de
ropa de algodoén, lino y mixtas.

Paso 4. Seleccione el ciclo
deseado para su carga*
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Paso 3. Presione el botén
Power (Encendido)

Paso 5. Ajuste la configuracion del ciclo y opciones, si lo
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desea olores de las prendas secas. Este ciclo es excelente
para revitalizar una prenda arrugada o cuando se
Sense Wet  Cool  Done deja una carga en la secadora por demasiado
- = = = @ tiempo.
= High = 90 &
= Med = 60 = Wrinkle Para obtener instrucciones de instalacion e informacién sobre mantenimiento, almacenamiento durante el invierno y
= Low =30 Prevent sugerencias sobre transporte, consulte el Manual del propietario que viene incluido con su electrodoméstico.
= ExLow = 15min ‘&' On
Hold to Start
Paso 6. Mantenga presionado y luego suelte el botén de
- inicio
Wrinkle
NOTA: Para iniciar el ciclo, debe presionar el
ol gsee boton Start (Inicio) durante 1 segundo. Luego
Hold to Start de que se enciendan las luces de estado,
suelte el botdn de inicio.

* No todos los ciclos, ajustes u opciones estan disponibles con

todos los modelos.

IMPORTANTE: Guarde esta guia para uso a futuro.
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QUICK START GUIDE MAYTAG DRYER

OPERATING INSTRUCTIONS
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Fire Hazard
No washer can completely remove oil.

Do not dry anything that has ever had any type of
oil on it (including cooking oils).

Items containing foam, rubber, or plastic must be
dried on a clothesline or by using an Air Cycle.

Failure to follow these instructions can result in
death or fire.

AWARNING

Explosion Hazard

Keep flammable materials and vapors, such as
gasoline, away from dryer.

Do not dry anything that has ever had anything
flammable on it (even after washing).

Failure to follow these instructions can result in
death, explosion, or fire.

WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to
persons, read the IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS, located
in your appliance’s Owner’s Manual, before operating this
appliance.

Step 1. Clean Lint Step 2. Load Clothes; then
Screen Close Door

Step 3. Press Power Button Step 4. Select the desired

cycle for your load*
Q) N
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Step 5. Adjust cycle settings and options, if desired

Sense  Wet Cool Done
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= High = 90 &

= Med = 60 = Wrinkle

L 30 Prevent
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Hold to Start
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CONTROL PANEL AND FEATURES
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*Not all features, cycles, and options are available on all models. Appearance may vary.

1. POWER 4. CYCLE MODIFIERS (Not all modifiers are available on all

Press to turn On/Off or to stop/cancel a cycle. cycles)

TEMP
2. CYCLE KNOB . .
. Press to modify the cycle’s available temperature. (Extra Low,
Turn knob to select desired cycle. Low, Medium, and High)
NOTE: Your dryer comes with two types of cycles - Sensor drying
cycles and Timed drying cycles. _ TIME (Air Only, Timed Dry, and Quick Dry Only)
Sensor drying cycles - Use Sensor Cycles for better fabric care Press to modify the time for the timed cycle between 15, 30, 60,
and energy savings. The dryer senses moisture in the load or air and 90 minutes
temperature and shuts off when the load reaches the selected ’
dryness level. Note that you cannot adjust the time with these PET PRO

cycles.

Timed Drying cycles - n these cycles, you can specify the drying 1S O :

time. Time options available are 15, 30, 60 and 90 minutes. For a tumble time is added to the end of the cycle. The heating system

complete list of all cycles, please refer to the cycle guide is turned off during this time to protect clothing from over drying.

document. NOTE: Pet Pro modifier is intended for removing pet hair from
3. START/PAUSE clothes. Do not put pets into the Dryer.

Press and hold the Start/Pause button for 1 second until all .

status lights are illuminated, then release to start cycle. Press WRINKLE PREVENT (Cycle Signal)

during a cycle to pause cycle. See notes below for how to turn these modifiers on/off.
WRINKLE PREVENT
If you will be unable to remove a load immediately, activate this
option to add 150 minutes of periodic tumbling to help reduce
wrinkles from forming after the cycle completes. Turn this modifier
on/off with a single button press
CYCLE SIGNAL
Use this option to turn the end of drying cycle signal on or off.
Turn this modifier on/off by holding the button until the Mute Cycle
Signal light turns on/off.

Select this option to boost pet hair removal performance. Air

NOTE: These clothes dryer’'s Government energy certifications were
based on the Timed Dry Cycle, Maximum Drying Temperature and
Maximum Dry Time Settings. The as-shipped defaults of Normal
Dryness, Wrinkle Shield off, were used.

CHOOSING THE RIGHT CYCLE SPECIALITY CYCLE

Refer to your Cycle Guide, provided with WRINKLE CONTROL.:
unit. The document will help identify which  This cycle is designed to help remove or reduce wrinkles, this

cycle to choose for various load types as cycle is great for permanent press clothing. The dryer cycle uses
well as the default cycle options. For low heat and a cool down period to keep clothes from wrinkling or
example we recommend using the creasing.
NORMAL cycle with Medium temperature
for cottons, linens and mixed-garment STEAM REFRESH:

o loads. This cycle is best for reducing wrinkles and odors from dry items.

This cycle is great to refresh a wrinkled garment or when a load
was left in the dryer too long.

For detailed installation instruction and maintenance information, winter storage, and transportation tips, please see the Owner’s Manual included
with your machine.

Step 6. Press, Hold, and Release Start Button

NOTE: Start button must be held for 1 second to start cycle. Once the status lights are illuminated, release the
> start button.
Hold to Start

*Not all cycles, settings or options are available with all models.
IMPORTANT: Retain this guide for future use.
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